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Windows

Setup Poster
Mise en route

Péster de configuracién

HP Deskjet 6940 series

2 Install lower tray.

Installez le bac inférieur.
Instale la bandeja inferior.

Load white paper. Lower output tray. Open cover.
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Chargez du papier vierge, puis abaissez le bac. Relevez le capot.

Cargue papel blanco. Baje la bandeja de salida. Abra la cubierta.

Wait until cradle is idle. Raise latches, insert print cartridges, then close latches.
Attendez que le support soit immobile. Relevez les verrous le temps d'introduire les cartouches, puis abaissezles.

Espere a que se detenga el receptéculo. Levante los cierres, inserte los cartuchos de impresién y, a continuacién, baje los cierres.

Plug in power supply, then turn on printer.

Branchez le bloc d'alimentation, puis mettez |'imprimante
sous tension.

Conecte la fuente de alimentacién y, a continuacién,
encienda la impresora.

6 Pull pink tab to remove clear tape.

Retirez la bande adhésive rose.

Extraiga la ficha rosa y retire la cinta clara.

Do not touch copper strip.
Ne touchez pas la bande en cuivre.

No toque la banda de cobre.

8 Close cover.

Refermez le capot.

Cierre la cubierta.
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Choisissez le type de connexion & I'imprimante :
réseau (Ethernet) ou directe (USB).

Choose one option for connectiing to the
printer: network (Ethernet) or direct (USB).

Seleccione una opcién para conectarse a la impresora:
conexién por red (Ethernet) o conexién directa (USB).

Ethernet
Verify that the network is set up, powered on, and functioning properly.

Assurez-vous de la configuration, de I'activation et du fonctionnement correct du réseau.

Compruebe que la red estd configurada, encendida y funciona correctamente.

Use the included Ethernet cable to connect the
printer to the network hub, switch, or router.

Verify that the Network icon is on. If not,
check the cable connections.

Utilisez le cable Ethernet fourni pour connecter |'imprimante
au routeur, commutateur ou concentrateur réseau.

Utilice el cable Ethernet para conectar la impresora al
enrutador, al conmutador o al concentrador de red.

Vérifiez que le voyant Réseau est allumé. Si ce n’est
pas le cas, vérifiez les branchements des cébles.

Compruebe que el icono Red esté activado.
De lo contrario, compruebe la conexién del cable.

Insert CD, then follow the
onscreen instructions.

Insérez le CD, puis suivez les
instructions & I'écran.

Inserte el CD y, a continuacion,
siga las instrucciones en pantalla.

Connect printer to computer.
Purchase USB cable separately.

Utilisez un cable USB vendu séparément
pour connecter I'imprimante & |'ordinateur.

Wait for a Wizard screen.
Attendez I'affichage de I'assistant.

Espere a que aparezca la pantalla
del asistente.

Windows® XP and 2000 Professional only:

A second Wizard screen appears. Follow onscreen
I instructions.

Sélo Windows® XP y 2000 Professional:
Aparecerd la pantalla de un segundo asistente.
Siga las instrucciones en pantalla.

Windows® XP et 2000 Professionnel uniquement :
Une autre fenétre de |'assistant s'affiche. Suivez les

instructions & |'écran.
| .

Conecte la impresora al equipo.
Adquiera el cable USB por separado.

Insert CD, then follow onscreen
instructions.

Insérez le CD, puis suivez les
instructions & |’écran.

Inserte el CD y, a continuacion,
siga las instrucciones en pantalla.

-
| Need more help? Turn page.
| Besoin d'aide 2 Voir verso.

¢Necesita mas ayuda?
| Pase a la pagina siguiente.
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If you see one of these screens, then Si I'un des écrans ci-dessous s'affiche, Si ve una de estas pantallas, siga los
follow the steps shown. suivez la procédure indiquée. pasos indicados.

[Found NewHardwareWizard

Windows 2000 Professional

Windows 98 SE

Add New Hardware Wizard

Found New Hardware Wizard

Install Hardware Device Drivers
A device diver is a software progiam that enables a hardware device to work with
an operating system.

[Found New Hardware Wizard Add New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options. Windows will search for new drivers inits driver database

on cted

‘What do you want Windows to do?

& Search for the best driver for pour device.
(e o TR—

(o ESBarch fiar the best driver for your device,

This wizard will complete the installation for this device:
{(Recommended).

" Search for the best diiver in these lacalions.

Use the check boxes below to limit or expand the defailt search. whichiincludes local
paths and removable media. The best diver found will bs installed

HEWLETT-PACKARD DESKJET XX
¥ Remowable Media (Floppy, CO-ROM...)

" Display a list of all the drivers in a specific
location. sa pou can select the driver pou want.

[V Search removabie media (fioppy, CO-ROM._ |

™ Specify aocation
o BT

" Displap a lst of al the diivers in a specific losation, s
you can select the diiver you want

A device driver is 3 software program that makes a hardware device work, YWindows
needs driver files for your new device. To locate diver files and complete the
installation click Nex.

I Include this lgcation in the search
fox =] Buowse

€ Don't search. | wil choose the driver t install

What do pou want the wizard to do?
G" Search for a suitable driver for my device [recommended) )

" Display alist of the known drivers for this device so that | can choose a specific

Chagse this aption to select the device diver fiom a ist. Windoms does not guarantez that
the driver you chanse wil be the best malch for your haidware

< Back Cancel

P ‘ N> i@ Cancel | <Back | Newt s iD Corcel |

< Back I Mest > I Cancel |

Found New Hardware Wizard

Locate Driver Files
Wwhere do you want Windows 1o search for diive files?

Search for driver files for the following hardware device:

Add New Hardware Wizard Add New Hardware Wizard

[Found New Hardware Wizard

Please select the best match for your hardware from the list below.

% HP Deskiet 6340 S eries:

Windaws will search for new drivers in its diiver database
ah pour hard drive, and in any of the fallowing selected
locations. Click Next to start the search

Windaws will search for new drivers in its diiver database
ah pour hard drive, and in any of the fallowing selected
locations. Click Next to start the search

@ HEWLETT-RPACKARD DESKIET XXX

W CD-ROM dive

I™ Microsoft \Windaws pdate

-ROM diive

The wizard searches for suitable diivers In s diiver database on your camputer andin
any of the follawing oplional search loations that vou specily

To start the ssarch, click Nest.If you ars ssarching on a flappy disk or CD-ROM dive.
inset the floppy disk or CD before ciicking Next.

I™ Microsoft \Windaws pdate

I~ Specify a location
Browse |

< Back I Mest > I Cancel |

I~ Specify a location
Browse |

< Back I Mest > I Cancel |

Optional search locations:

I Floppy disk diives
I Speciy aloeation
™ Miciosoft Windows Update

¥ This diiver is dgitally signed
Tell me why driver signing is important

<Back ([ Mew> |} cancel

<Batk‘ Next > ’ Cancel

Select hpfipna.inf.

Sélectionnez hpfipna.inf.

Seleccione hpfipna.inf.

Need more help?

Plus d’informations 2

¢Necesita mas ayuda?

www.hp.com/support

If the installation fails... Si l'installation échoue... Si se ha producido un fallo en la instalacién...

Ethernet

Make sure printer is powered on. If these lights are flashing, start at the beginning of this setup poster.

Assurez-vous de la mise sous tension Si les voyants indiqués clignotent, revenez au début de la mise en route.
de I'imprimante.

Si las luces parpadean, ejecute las instrucciones de este péster de
configuracién desde el principio.

) . ) Make sure cable connections are secure.
Asegurese de que la impresora esta o .
encendida. Vérifiez les branchements des cables.

Asegurese de que la conexién del cable
es segura.

If the problem persists: Si le probléme persiste : Si el problema persiste:

Remove the CD from the computer's . Retirez le CD du lecteur, puis débranchez . Retire el CD de la unidad de CD-ROM
CD-ROM drive, then disconnect the le cable d’'imprimante de I'ordinateur. del equipo y, a continuacién, desenchufe
printer cable from the computer. del equipo el cable de la impresora.
Redémarrez I'ordinateur.
Restart the computer. . Reinicie el equipo.
Désactivez ou fermez temporairement vos
Temporarily disable any software pare-feux logiciels ou antivirus.Vous pourrez . Desactive de forma temporal el cortafuegos
firewall or close any anti-virus redémarrer ces programmes une fois o cierre el programa del antivirus. Vuelva a
software. Re-start these programs I'imprimante installée. iniciar estos programas cuando la impresora
after the printer is installed. esté ya instalada.
Insérez le CD du logiciel d’impression dans
Insert the printer software CD in the le lecteur de I'ordinateur, puis suivez les . Inserte el CD del sofware de la impresora en
computer's CDROM drive, then instructions qui s'affichent & I'écran pour la unidad de CD-ROM del equipo y, a
. lancer I'installation. continuacién, siga las instrucciones en pantalla

follow the onscreen instructions to . X
para instalar el software de la impresora.

install the printer software. o . . ,
Une fois I'installation terminée, redémarrez

After the installation finishes I'ordinateur. . Cuando acabe la instalacion, reinicie el equipo.

restart the computer.




